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Note : si le filtre et/ou la vis de pressage ne sont pas installés
correctement, il sera impossible de verrouiller le couvercle.

Observacion: si el filtro y/o el husillo de presion no estan
instalados correctamente, sera imposible cerrar la cubierta.




JAN

Nota: Se o filtro e/ou o parafuso de prensagem nao estiverem
colocados adequadamente sera impossivel fechar a tampa.

Nota: se il filtro e/o la vite di spremitura non sono installati
correttamente, non sara possibile chiudere il coperchio.

Inuelwon: kv To GIATPO KKL/N N TO TILECTAPLO PE KOXALX
dev £xouv eykaTOTOOEL OTTWG TIPETEL, O elvort adOvaTo
VO KAELOETE TO KXTTOKL.

NB: als het filter en/of the persschroef niet juist zijn
geplaatst, kan het deksel niet worden vergrendeld.

Hinweis: Wenn der Filter und/oder die Pressschraube nicht
richtig eingebaut sind, ist ein SchlieBen des Deckels nicht
moglich.

Note: if the filter and/or the pressing screw are not installed
properly, it will be impossible to lock the cover.
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BHMMaHMWe: Npu HenpaBUAbLHOW YCTAHOBKE (unbTpa u (Min)
LWHeKa 3aKpbiTMe KPbIWKKU CTAHOBUTCS HEBO3MOXHbDIM.

MpumiTtka: B pa3i HEBipHOro BCTAHOBNIEHHA (inbTpa 1/abo
BMYABHOrO WWHEKY KPULLKY byae HEMOXINBO 3aMKHYTH.

EckepTne: cY3ri xaHe/HeMmece bacbinaTbiH 6¥pamabiK THICTi
TYpAe OpHaTbIAMAca, KaKNaKTbl Xaby MYMKiH 6onMaiabl.










MHCTPYKLIUU O

MpouTute bpowwpy nepes MepsbiM MCMONb30BAHUEM
3N1eKTPONpPMOOpa 1 COXPaHUTE ee B HAZEXKHOM MecTe.

o He ncnonb3yite npubop, e oH nagan v ecTb BUANMbIE
cnefpl NOBPEXAEHNA (HanpuMep, 3alWMUTHON naHenu), 1mbo
NPy OTKAOHEHUSX OT HOPMASbHOrO YHKLMOHUPOBAHNSA. B
3TOM C/lyyae ero HeobxoanuMo OTNPaBMUTb B aBTOPU30BAHHbINA
CEPBUCHBIN LLEHT.

He nonb3yiTech yCTPOMCTBOM, €CN Kabenb MUTaHWUS UM
WTencenb NOBPexeH. Bo n3bexaHne HecYaCTHbIX CNyYaes OH
[LO/XEH DbITh 3aMEHEH NPOU3BOANTENEM, ABTOPU30BAHHBIMM
rapaHTUAHbIMK CYXDaMU UK MACTEPOM C COOTBETCTBYIOLLLEN
KBaNMduKaLmen.

BbikniouaiiTe Npubop Kaxabli pas, Koraa He nosb3yeTech
UM, ecnu ocTaBnseTe be3 npucMoTpa, Bo Bpems COopKu,
Pa3b0oPKM, OYNCTKI U COBUPAACH MPUKOCHYTHCA K AETANSM,
KOTOPbIE IBUXYTCA BO BPeMS paboThl.

3anpeuaeTca JONycKaTth JETel K N0Nb30BAHUIO JaHHbIM
anekTponpubopom. XpaHute npubop 1 kabenb nuTaHus B
MeCTax, HelOCTYMHbIX A8 [ETei.

ITOT 3NEKTPONPUBOP He NpeJHa3HAYEH ANS UCMOMb30BaHMS
NNLLAMU C MOHUKEHHBIMI DU3MYECKUMM, YYBCTBEHHBIMU UK
YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMM UAN NPU OTCYTCTBUM Y HUX
OMbITa UM 3HAHWI. VICKI0YeHNe COCTABASIOT Clyyan, ecu
OHU HaXOZATCA N0/, KOHTPONEM NNLLA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX
6e30nacHoCTb, MO0 NPOMHCTPYKTUPOBAHBI O DE30NacHOM
MCMONb30BaHUM NPUBOPA 1 MOHUMAKOT PUCKM.

o JIeTV JOMKHBI ObITb MOA MPUCMOTPOM, YTOOBI OHY HE Urpau
C NpMbOPOM 1 He UCMONB30BAM €r0 B KAYECTBE UTPYLLKY.

o an60p HE NpeaHa3Ha4yeH ANna UCnoib3oBaHnA nuLaMK



C MOHUKEHHBIMU DU3NYECKUMU, YYBCTBEHHBIMU WAN
YMCTBEHHbIMW COCOBHOCTAMU UK MPU OTCYTCTBUN Y HUX
OMbITa UMW 3HAHWUIA, ECIN OHU HE HAXOAATCSA MO/, KOHTPONEM
WAN He MPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 1CMONb30BaHMM Npubopa
NNLLOM, OTBETCTBEHHBIM 3 X HE30MaCHOCT®.

o [laHHbI Npubop NpesHa3HAYeH TONbKO ANS AOMALIHErO
KYMHAPHOTO MCMONb30BAHUA (TONBKO BO BHYTPEHHMUX
nomeLLennsx). OH He npeAHa3HayYeH ANS UCNONb30BAHNS
B CNEAYIOLLNX HE MOKPbIBAEMbIX FapaHTUEN YCIOBUAX: B
OUCHBIX KYXHAX (ANS nepcoHana MarasuHoB, 0hUCOB U
T.M.), Ha hepmax, B HOMepax roCTUHNL, MOTENeN U Apyrix
3aBeJeHNI AN BPEMEHHOrO MPOXWUBAHWA, B FOCTEBbIX
KOMHaTax 1 nofo0HbIX MecTax.

o leTann, KOHTAKTUPYIOLWME C NPOAYKTAMU MUTAHMS,
CNe/LYeT OYUCTUTb FYOKOM 1 MbISIbHOM BOJOM, MO0 BbIMBITH
B MOCYAOMOEYHOI MalunHe. MonHy mHdhopmauuo ob
OYNCTKE JNEKTPONPMOOPA U YXOAE 32 HUM MOXHO HailTy B
PYKOBOZCTBE NO/b30BATENS.

¢ 3anpeLaeTcs MCNonb3oBaTh NPUbOP Ha NPOTAXEHUM DONee
yem 20 MUHYT.

o YucTka 1 yxop, 3a npubopom MOryT OCyLLeCTBAATLCA ETbMM
TONbKO NOA NPUCMOTPOM B3POC/bIX.

¢ B npunaraembix K 3nekTponpubopam pykoBOACTBAX
COAEPXATCA NPeAYNPExXAeHNS OTHOCUTENBHO HEMpPaBUIbHOO
MCNONb30BAHMNS.

o EC/IM B KOMMNEKT COKOBBIKUMANKI BXOAUT AOMONHUTENbHbIA
aKkceccyap, K HeMy [0JXHa npunarathCs OTAeNbHafA
UHCTPYKLMA MO KCNyaTaLuu.



OMUCAHNE

A Tonkarens ] MoTopHbIlt oTCEK

B Kpblwka K KHoMka 3amycka/ocTaHoBa
C wHek - NONOXEHNE OCTAHOBKM U
D dunbTp 44 coka obpartoro xona (@Y

E pesunka - 0: npubop ocTaHoBNEH
Fyawa - |- nyck

G %enob ang Kmbixa L crakaHbl (2 wr.)

H enob ang coka M wetka ang ouncTku

| peMewiok AN XMmbixa N cucTema yaepxanus kanenb

MPAKTUYECKMWE

[ina ocTaHoBKM MpuUbOPa BLICTPO HAXMUTE Ha 30HY 06PaTHOrO X0Aa (&)Y KHOMKM.
PekomeHayeTCa ounwwats npubop cpasy xe nocne UCMONb30BaHUA BO M3bexaHue
HaKOM/EHNA 3aCOXIWEN MUWLKM HA aKceccyapax. [Lna 0bneryeHns OYNCTKM MOXHO Ha
nocnefHeM 3Tane paboTsl BAUTL B 3arpy304Hyto TpYOY cTakaH BOAb.

Mpubop aBTOMATUYECKY OTKAI0YAETCA Yepe3 20 MuHyT. [aitTe npubopy oCTbITb HECKONLKO
MUHYT, NPEXZE YeM NPOLOMKATH UM MONb30BATHCA.

BbibepuTe cBexme GpyKTbl v 0BOLLY. TiaTeNnbHO BbIMOMTE UX. [nA bonee 3ddeKTUBHOO
W3BNEYEHMS COKa AaliTe Npubopy NopaboTaTb ellie HECKONLKO CEKYHA NOCE TOro, Kak
npoayKThl byayT 0bpaboTaHsl.

o BONbWMHCTBO GPYKTOB 1 OBOLLEN He TPEOYIT OYNCTKM OT KOXYPbI AU CEMSH, 3a
WUCK/IOYEHUEM TONCTOKOPLIX (MMMOHBI, aHAHAChl 1 T.M.) UM COEPXALLUX KPYTHblE
KOCTOYKM (MepCiKu, abpuKOChl, MAHTO 1 T.M.), @ TaKxKe CEP/ALEBMHbI aHaHACA.
3anpeLlaeTcs 3aknaableaTh B COKOBbIKMMAKY TBEPAbIE UHTPEAUEHTbI (KYOUKH Nbaa,
caxapa ¥ T.n.), BOJIOKHUCTbIE OBOLLM UW MACO.

o 3aKnaaKa B Npubop TBEPAbIX MHTPEANEHTOB MOXET NPUBECTY K €r0 HNOKUPOBAHMIO.
B cnyuae 61OKMPOBKYM CNIEAYET HAXATb W YAEPXKUBATL HA MPOTAKEHUN HECKONbKUX
CeKyH, KHOMKy 06paTHoro xoAa @

Ecnu pasbnokmposats He yaanocs, CAenaiTe cieayloulee:

- OTkpoitte KpbiwKy (B), ouncTute whek (C) n dunstp (D), nocne yero BHOBL cObepuTe
COKOBbIXMMAKY.

- MopexbTe MHrpeaueHTb bonee MENKO.



Ecnn B peuenTe nepeyncineHbl UHrpeaUeHTbl C PasNMuHOIl TEKCTYpoW,
ANS ONTUMANbHOrO pe3ynbTaTa BaXHO NPUAEPXKUBATLCA Cnepylowen

nocneaoBaTe/ibHOCTH Waros:

1. He BONOKHUCTbIE (PYKTbI (06paTMTE BHUMAHWE: U3 aHAHACOB CnepyeT
npeABapuTeNbHO U3BNEYb CEPALIEBUHY);

2. He BONIOKHMCTbIE OBOLLM;

3. BONOKHUCTbIE hPYKTbI, OBOLYM U TPaBbl (HAMpUMep, cenbpepeil, peseHb,

neTpywka, 6asnnuk)

Mocne nonyyeHns coka u3 BOMOKHUCTbIX (PYKTOB, OBOLLEI W TPaB Cleayet

OUUCTUTL DUAILTP W WHEK.

YTO JIEJIATD, ECJIU NMPUBOP HE PABOTAET?

HEMONAZKA

PELEHME

Mpubop He paboTaer.

1.MpoBepbTe nNpPaBUAbLHOCTH
NOAK/I0YEHNS K pO3eTKe.
2. MposepbTe NPaBUbHOCTL COOPKY.

Cok He mocTynaet B [OCTaTOYHOM
KonuyecTBe Nubo BbiTeKaeT yepes
oTBepcThe Ang xMbixa (H).

MpoBepbTe MPaBUALHOCTL YCTAHOBKM
HaKOHEeUH!Ka A1 xMbixa (I).

COK CMWKOM TyCTOMA.

1. XenatenbHo MCnonb3oBaTh MeHee
cnenble GpyKTb.

2. Bbibepute bonee TBepable U MeHee
Kpaxmanucrtele nnogbl (0CobeHHo
16n0kn).

Mpnbop ocTaHoBUACA.

1. Y6enutech B TOM, 4TO BHYTpU Npubopa
He CKOMMOCh CMLIKOM MHOTO XMbIXa.

2.Ybeputech B TOM, YTO U3 DPYKTOB
YAANEHbI BCE KOCTOYKM.
- OTkntoYnTE NPUbOP, HAXMUTE U
YAEPKMBANTE KHOMKY 06paTHOro Xo4a
Ha NpoTAXeHun 2-3 cekyHa. Mocne
3TOr0 BKNK0YMTE NPUBOP KaK 06bIYHO.

3. Mpubop npopabotan 20 MUHYT U eMy
CNeAYET AaTb OCTbITH.




YTUIN3ALNA

KoHeL cpoka cyx6bl 3NeKTpUYECKNX M INEKTPOHHBIX U3AEHIA:

JT0T 3neKTpONpPUBOp NPOCTYXUT Bam Aonrue roasl. OfHaKo Koraa npuaet

BPEMS ero 3aMeHWTb, He BbIOPAChIBANTE €ro BMECTE C ObITOBLIMU OTXOAAMM
B v/ Ha CBANIKY, @ NepeaanTe B YCTaHOBNEHHbIM MECTHBIMI OpraHaMy BRacTH
MYHKT cbopa (MK B LLEHTP nepepaboTki 0TXOA08, €CW MPUMEHUMO).
3alMTa OKpyKatwliel cpeapl - 3T0 BaXHO!
Mpubop COAepPKUT BONbLIOE KONNYECTBO MATEPUANOB, NPUTOAHBIX K NOBTOPHOMY
UCNOoNb30BaHMI0 UK nepepabotke. OTHecHTe Npubop B NYHKT cbopa 0TX0A0B ANA
nepepaboTku.



INTERNATIONAL GUARANTEE: COUNTRY LIST

s SLOVENIJA
ARGENTINA | 0800-122-2732 EovPT 16622 SLOVENIA 02234 94 90 MALAYSIA | 603 7802 3000
2USUUSUL EESTI ELLADA (01800) 112
ARMENIA 010 55-76-07 ESTONIA 668 1286 GREECE 2106371251 MEXICO 3325
suomi L
AUSTRALIA 1300307824 FINLAND 09622 94 20 HONG KONG 8130 8998 MOLDOVA 22 929249
= France Continentale + .
OSTERREICH Guadeloupe, MAGYARORSZAG NEDERLAND
AUSTRIA 018903476 | e Reumion, | 0974504774 HUNGARY 0618018434 | 1= iherlands | 0318 5824 24
Saint-Martin
ol DEUTSCHLAND
BARAIN 17716666 GERMANY 0212 387 400 INDONESIA | +6221 57937007 | NEW ZEALAND | 0800 700 711
BENAPYCb EEXRS ITALIA NORGE
BELARUS 017 2239290 OMAN 24703471 ALY 199207 354 NORWAY 81509 567
BELGIQUE 801300 420
BELGIE 070233159 :g:jNK: koszt jak za JEPtN 0570-077772 | SOUTH AFRICA | 0100202222
BELGIUM potaczenie lokalne
Info-finija za
BOSNAI o ESPANA
HERCEGOVINA potrosace PORTUGAL 808 284 735 JORDAN 5665505 SPAIN 902 3124 00
033 551 220
BRASIL B KA3AKCTAH SVERIGE
BRAZIL 1129154400 QATAR 44485555 KAZAKHSTAN 727 378 39 39 SWEDEN 08594 213 30
BLArAPUS REPUBLIC OF #20/ SUISSE SCHWEIZ
BULGARIA 0700 10 330 IRELAND 01677 4003 KOREA 1588-1588 SWITZERLAND | 044837 1840
cush Uszne'ing
CANADA 1-800-418-3325 ROMANIA 0213168784 KUWAIT 24831000 THAILAND 02769 7477
pPoccUst LATVJA TORKIYE
CHILE 12300 209207 RUSSIA 495213 3230 LATVIA 6616 3403 TURKEY 444 40 50
Al g ) o guadl) g ) A el Saaial)
COLOMBIA 018000520022 | "G I e aE 920023701 LEBANON 4414727 8002272
HRVATSKA SRBIJA LIETUVA Ykpaita
CROATIA 0130 15294 SERBIA 060 0 732 000 LITHUANIA 52140057 UKRAINE 044300 13 04
CESKA UNITED
REPUBLIKA 731010 111 SINGAPORE 6550 8900 LUXEMBOURG | 003270 23 3159 KINGDOM 0345 602 1454
CZECH REPUBLIC|
DANMARK SLOVENSKO MAKELOHUJA
DENMARK 44663 155 SLOVAKIA 232199 930 MACEDONIA (02) 2050 319 800-395-8325
VENEZUELA 0800-7268724 25/03/2015
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